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865, lorsqu’il fut question d’établir un cible
sous-marin entre l'ancien et le nouvacu moude
par v détroit de Behring. Jusqud cctte épogque,
Fistéricur de Ja provinee alaskicnne n'avait guere
été parcouru que pawr les voyageurs deg tiaisons
faisant le commerce des fourures et des pellete-
ries.

Cest alors que reparul dans la politique inter-
nationale o cclibre doetrine de Munroi, d'apris
laquelle PAwdérigue doit appartenivc tout entiére
anx Amdéricnins. Siles colonies de ta Grande-
Bretagne, Colonbic et Doniinion, ne lenr pou-
vaient revenir que dang un avenir plus on moins
cloignd, pent ftre I Russie consentirait-clle a cé-
der PAlask:a A nion, CestA dire quarante-cing
mille lieues carrées de territoire. Clest pourquot
de séricuses ouvertures furent faites enve sens au
gouvernement moscovite,

Aux BEtate Unis, tout d’abord, on s'était quel-
que pen moqué de ML Steward, le secrétaire -
tat, quand il émit Ta prétention dcquérir estte
Walrug-Nia, ces *“cis terres aux phoques,” dent
il semblait bien que I République w'avait que
faire. Néanmoins, M. Steward persista en en y
wettant un entétement tout yankee, et, en 1867,
les choses dtaient tris avancées. On doit méme
dire que, si la eonvention w'était pas encors si-
gnée entre PAnériquo eb T Russie, ello devait
Patre d’un jour i Pautre.

C'était dins | soivée du 51 mai que la Gunille
Caseabiel avait fait halte sur la frontidre, au pied
d’un houquat de grands arbres. Bn cet endroit, la
Delle-Lanlotts so trouvait sue lo territoire de ' A-
laska, en pleines possessions russe, ot non plus
sur le sol de lu Colowmbio anglaise. M. Cuscabel
pouvait élre assuré & cet éuard,

Aussi, comme sa honne humeur lui étart reve-
nue, et d’unc fucon si conmunieative que tous les
siens I partageaiont ! Maintenant, pour les con-
duire jusqu'anx limites deo la Russic curopéenne,
leur itinéraire ne quitterait plus le territoire mos-
covite. I'rovince alaskienne ou Sibiérie asintique,
ces vastes contrées n’étaicnt-clles pas sous la do-
mination du Czar |

Il y eut un joyeux souper. Jean avait tué un
litvro gros et gras, que Wagram avait fat lever
entre les taillis, Un vead licvee russe, il vous
plait!

“ Kt nous allons boire unc bonne bouteille ! dit
M. Cascabel. Vrai Dieu! il semble que Pon ros-
piro micux au-deld de cette frontibre ! (a, clest
de Pair américain, wélangé d’wir russe ! Respirez
& pleins poumons, enfants ! Ne vous ginez pas !
Il y en a pour tout le monde—méme pour Clou,
bien (it ait un nez long d'wne aune ! Ouf ! Voila
cing semaines que j'étoutluis en traversant cetto
mandite Colombie !

Lovsgue le souper fut achevd, et que fat absor-
bée I dernicre goutte de la houne bouteille, cha-
cun regagna gon compirtinient et i couchette,
La nuit se passi dans le plus grand ealme. Elle
ne fut troublée ni par Papproche de bites malfai-
santes, ni par Papparition « fudiens nomades, Lo
lendemain, chevaux et chiens étaient complite-
menl remis de tears fatigues,

Lo campement fut levé des le petit jour, et les
hotes de Paccucillante Bussie, * cette sweur do I
France,” comme disait M. Caseabel, firent leurs
préparatify de départ. Cene fut paslong. Un peu
avant six heores duomating I Belle Rovlotte s'a-
vangait duns la direction dunord ouest, atin dat-
teindre ke Simpaon-River qu'il serait aisé de
franchir dang le bae de prssage,

Cette pointe que P Alaska détache vers le sud,
est une wmines biode, eonmie sous le nom générat
de Thlinkithen, accostée vera Pouest d'un certain
nombre d'iles ou d'archipels, tollea que les iles du
Prince de-Galles, de Croozer, de K uju, de Bara-
now, de Sitka, ete, (Mest dans cette demidre fle
quiest situde Ly capitiade de P merique russe, qui
porte aussi le now de Nouvelle Arkhangel, Dés
aue b Belle Rowloite sernit areivé i Sitka, M,
Caseabel comptait y faire une halte de plusicurs
Jowrs, atin de se reposer dabord, et easvite pour
se préparer Aitchevement decotte premiire par-
tie de son voyaue, wut devait le conduire ag dé-
troit. de Behewg,

Cet itindeaire olliveait U suivee une bande doe
territoire, capricicnsenient découpde le fony deln
chaine chtiere.

LE SAMEDI

M. Cascabel partit done, mais il n’avait pas
fait un pas sur le sol alaskien, qu'un obstacle ar-
réta net, ct il somblait bion que cet obstacle al-
lait étro infranchissable.

Laccucillante Russie, la seur de la France, no
paraissait pas disposée & reccvoir hospitalitre-
ment ce fréves frangais qui constituaient la fo-
mille Cascabel.

En cffet, Ja Russie se présenta sous Vaspect de
trois agents de la feontitre, vigoureux types,
largos barbes, tites fortes, nez retroussés, I'air
kalmouk, vitus du sombre uniforme moscovite, et
coiilés de cetto casquotte plate qui inspire un sa.
lutaire respect i tant de millions d’hommes.

Sur un signe du chef de ces agents, la Belle-
Konlotte sospendit sa marche, et Clou, qui con-
duisait I'attelag, appela son patron.

M. Cascabel parut 4 ia porte du premier com.
partiment et fut rejoint par ses fils et sa femme,

Puis, tous descendirent, quelque pew inquiets
devant ces uniformes,

* Vos pagscports ¢ demanda 'agent en langue
russe—langue que M. Cascabel ne comprit que
trop bien en cetto circonstance.

—De= passeports ? répondit-il.

—Oai! il n'est pas perwmis de pénétrer sans
passeports sur les possessions du Czar !

—Mais nous n'en avons point, cher monsieur,
répliqua poliment M. Cascabel.

—Alors vous ne passerez pas!”

Ce fut net et significatif, comme une porte que
Pon ferme au nez d’un importun.

M. Cascabel fit la grimace. Il comprit combien
sont sévéres les prescriptions de Vadministration
moscovite, et il était douteux qu'il pit arriver a
une transaction. En vérité, c’'était une incroyable
midcchance que d’avoir rencontré ces agents pré-
cisémement & 'endroit ou la RBelle Roulotie avait
franchi la fronticre.

Cornélia et Jean, trés anxieux, attendaient lc
résultat de ce colloque, duquel dependait Paché-
vement dn voyage.

“ Braves Moscovites, dit M. Cascabel, en déve-
loppant sa voix et ses jestes, afin de donner plus
de rolief & son bagout habituel, nous sommes des
I'rangais, qui voyageons pour notre sgrément, et,
j'ose lo dire, pour celui des autres, et, en particu-
lier des nobles boyards, quand ils veulent bien
nous honorer de leur présence ! Nous avions cru
que P'on pouvait sc dispenser d'avoir des papiers,
lorsqu’il s’agissait de fouler le sol de Sa Majesté
le Czar, Empereur de toutes les Russies.

—Eatrer sans permis spécial sur son territoire,
lui fut-il répondu, cela ne g'est jamais vu ! jamais !

—Cela ne pourraitil se voir une fois...rien
qu’une petite fois  reprit M. Cascalbol d’une voix
particuli¢rement insinuante.

—Non, répondit Pagent d’un ton raide et sec.
Ainsi, en arriére, et sang réflexions ! o

—Mais enlin, demanda M. Cascabel, ou peut-
on se procurer ces passeports }

—Cola vous regarde !

—Laissez-nous aller jusqu'd Sitka, et 13, par
I'entremise du consul de France...

—II n’y a pas de consul de Francoa Sitka ! Et,
d’ailleurs, d’olr venez-vous ?

— s Sacramento.

—Eh bien, il fallait vous nunir de passeports
A Sacramento ! Donc, inutile d'insister.

—C’est trés utile, an contraire, reprit M. Cas-
cabel, puisque nous somnieg en route pour retour-
per en Europe.

—En Europe...en suivant cette direction 1”

M. Cascabel comprit que sa réponse devait lo
rendre particulitremeut suspect, car, de revenir
en Europe par ce chemin, ¢’était quelque peu ex-
traordinaire,

“Qui, ajouta-il, certaines circonstances nous
ont obligés & fuire ce détour.

—Peu importe ! reprit I'azent. On ne traverse
pas les territoires russes sans passeport !

—'il ne g'agit que de payer des droits, reprit
alors M. Cascabel, pout-étre parviendrons-nous
A nous entendre ?

B¢ en parlant ainsi, il clignait de Pweil d’une
fagon tout i fait significative.

Mais Ventente ne sembla pas devoir g'établir,
mémo dans ces conditicne

“ Iiraves Moscovites, reprit M. Cascalel en
desespoir de cause, so pourraitil donc que vous

n’cussiez jamais entendu parler do la famille Cas-
cabel 7"

Et il dit ces mots comme si lo famille Cascabel
efit été 'égalo de In famille Romanof !

Cela ne prit pas davantage. [l fillut tourner
bride et revenir sur ses pas. Les agents poussérent
méme leur sévére et implacable consigne jusqu’d
reconduire la /3:lle- Rowlotts au-deld de la fron-
titre, nvec injouction fyrmelle A ses hotes de ne
plus la franchir. 11 suit de liv que M. Cascabel se
retrouva tout penaud sur le tervitoire de la Co-
lombie anglaise.

C'était, on en conviendra, une désagréable si-
tuation, et en mé¢me temps des plus inquictantes.
Tous les plans étaient renversés ILitindraire
adopté avec tant d’enthousiasme, il fallait renon-
cer & le suivre. Lo voyage par l'ouest, le retour en
LKurope par la Sibérie asiatique, devenait impossi-
h'e faute de passeport. Regagner New - York & tra-
vers le Far-West, cela se pouvait faire évidem-
ment dans les conditions habituelles. Mais I'0-
céan Atluntique, comment le franchir sans paque-
bot, et comment prendre passage & bord d’un pa-
quebot sans argent pour payer sa place ?

Quant 3 se procurer, chemin faisant, la somme
nécessaire & une telle dépense, il elt 6té peu sage
de Vespérer. D'ailleurs combien de temps aurait-
il fallut pour la recueillir  La famille Cascabel—
pourquoi ne point 'avouer {—evait étre usée aux
Etats-Unis. Depuis vingt ans, il n’était gucro de
villes ou de bourgades (u'elle n’eiit exploitéessur
le parcours du Great-Trunk. Maintenant, elle ne
récolterait pas méme en cents, ce eu'elle récoltait
autrefois en dollars. Non ! A reprendre les routes
de V'est, c'étaient des retards infinis, C’étaient des
années peut étre, qui s'écouleraient avant qu'il
fat possible de s’embarquer pour I'Europe. Ce
quil fallait & tout prix, ¢’était de trouver une
combinaison qui permit & la Belle- Roulotte d'at-
teindre Sitka. Voild ce que pensaient, ce que di-
saient les membres de cette intéregsante famille,
Jorsque les trois agents 'eurent abandonnde A ses
pénibles réllexions.

¢ Nous sommes dans une belle passe ! dit Cor-
nélia, en secouant la téte.

—~Ue n'est pas méme une passe, répoudit M.
Cascabel. ¢’est une impasse, ¢’cst un cul-de-sac!”

Allons, vieux lutteur, lutteur des arénes pu-
publiques, est ee que les moyens vont te manquer
pour triompher de la mauvaise fortune? Est-ce
que tu vas te laisser nceablor par la malchance
Iist ce que toi, un saltimbanque ferré sur tous les
tours ot tous les truks, tu ne parviendras pas A
te défiler quand méme? Est-ce que ti sacoche A
malices est vide ! st ce que ton imagination, si
fortile en expdédients, ve va pas reprendre le des-
sus

* César, ditalors Cornélia, puisque ces maudits
agents se sont trouves JA juste & point pour nous
Interdire ln frontitre, eisayons de nous adresser &
leur chet.

—Leur chef! s'éerin M. Cascabel. Mais leur
chef, ¢’est le gouverneur de I’ Alaska, quelque co-
lonel russe, aussi intraitable que ses homnies, et
¢t qui nous enverra au diable !

—D’aillears, il doit résider & Sitka, fit ohser-
ver Jean, et c'est précisément 4 Sitka qu'on novs
empéche d'aller.

—Peut-étre, fit assez judicieuscinent ohserver
Clou de-Girofle, ces policiers ne refuseraient-ily
pas de conduire Pun de nous aupres du gouver-
neur.

—Eh! Clou a raison, répondit M. Cascabel.
Cest 14 une excellente idée.

— A moins gu'elle ne soit mauvaise, ajouta Clou
avec son correctif habituel.

—C'est 4 essayer avant do revenir en arriére,
répondit Jean, ct, si tu le veux, pére, jirai.

—Non, il vandra mieux que co soit moi, reprit
M. Cascabel. Est ce qu'il y a loin de la frontiere
A Sitka ?

—Une centaine de lieues, dit Jean.

—Eh bien, dans une dizaine da jours, je serai
revenu au caumpoment. Attendons & demain, et
nous tenterons aventure t”

Le lendemain, dés le lever du jour, M. Casca-
bel se mit & b recherche des agents. Les rencon-
trer ne fut ni long ni diflicile, car ils étaient res-
tés en surveillence anx environs de ln Belle fon-
lotte,



